VISEU LPVZ

MANUAL VFR 14 -1
VISEU AD

1 LOCALIZAGAO 1 LOCATION

Viseu Viseu

6,5 km (3,5 NM) N a cidade
2 DADOS DE REFERENCIA AD

LAT 404332N
LONG 0075321W

Elevagéo: 628m/2061FT

THR RWY 36 404314.29N0075318.90W
elevagdo: 628m
THR RWY 18 404349.85N0075322.28W
elevagao: 623m

Temperatura média maxima:19.3° C
Temperatura média minima: 7.1° C
Nebulosidade anual (média): 2.7
Precipitagdo anual (média) : 1256 mm
Vento predominante: E

Declinagao Mag: 03° W (2013)
Variagdo Anual: 0.13° Decrescente

3 ALTITUDE DE TRANSICAO

6000ft
4 TRAFEGO AUTORIZADO

VFR

Operagdes de aviagdo geral e servigos
aéreos regulares e nao regulares.
Operacao com ultraleves - SIM

5 HORARIO DE OPERAGAO

Aerédromo:

HJ (SR/SS)

Extens&o do horario de encerramento do
aerédromo até 23.59 LMT. ou
antecipagao do horario de abertura,
sujeitas a autorizagéo do Diretor do
Aerodromo, pedido a submeter com 48
horas de antecedéncia.

Sao permitidos voos de emrgéncia
médica, de operagbes de busca e
salvamento e de combate a incéndios,
depois do encerramento do aerédromo
através de coordenagéao prévia com o
CDOS-Viseu.

6,5 km (3,5 NM) N to the city
2 AD REFERENCE DATA

LAT 404332N
LONG 0075321W

Elevation: 628m/2061FT

THR RWY 36 404314.29N0075318.90W
elevation: 628m
THR RWY 18 404349.85N0075322.28W
elevation: 623m

Max. temp (average): 19.3°C

Min. temp (average): 7.1° C

Annual Nebulosity (average): 2.7
Annual Precipitation (average):1256mm
Dominant Wind: E

Mag.Var: 03° W (2013)
Annual change: 0.13° Decreasing

3 TRANSITION ALTITUDE

6000ft
4 APPROVED TRAFFIC

VFR

General aviation operations and
scheduled and non-scheduled services.
Ultralight operation - YES

5 HOURS OF OPERATION

Aerodrome:

HJ (SR/SS)

Extencion of AD closing hours to 23.59
LMT , or antecipation of opening hours,
subject to 48 hours prior autorization of
AD Director.

Medical emergency, search and rescue
and firefighting flights are allowed after AD
closure, through prior coordination with
CDOS-Viseu.
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Administragao do AD:
Dias uteis 0900-1600 LMT

Alfandega: Nil

Saude: Nil

ATS: HO AFIS

AIS Briefing: Nil

ATS Reporting Office: Nil

08:30 LMT/SS aceitagéo e retransmissao
de FPL e mensagens associadas €
possivel nas operagdes aeroportuarias.
Meteo: Nil

Combustiveis:

08:30 LMT/SS

Possibilidade de antecipagéo a pedido.
Handling: Nil

Seguranca:

Guarda de aer6dromo

Inverno: 0900/1230 e 1330/1730 LMT
Veréo: 0900/1230 e 1330/2000 LMT

6 ADMINISTRAGAO do AD

Enderego:

Aerédromo Municipal Gongalves Lobato
Av. do Aerédromo

3515-775 Lordosa-Viseu

AD Tel: +351 232459849

AD Fax: +351 232451024

AD Telemoével: +351 967655962

AD email: aerodromo@cmviseu.pt
Diretor do AD:

Tel: +351 933081965

Email: aerodromo.diretor@cmviseu.pt ou
ps.airlaw@gmail.com

7 SERVICO DE FRONTEIRAS

Nil

8 COMBUSTIVEL E LUBRIFICANTE

Tipos de combustivel:
AVGAS 100LL / JET A1
Tipos de Oleo: Shell W100

AD administration:
Working days 0900-1600

Customs and Immigration: Nil

Health and sanitation: Nil

ATS: HO AFIS

AIS Briefing Office: Nil

ATS Reporting Office: Nil

08:30 LMT/SS acceptance and forwarding
of FPL and associated messages is
possible throughairport operations.

MET Briefing Office: Nil

Fuelling:

08:30 LMT/SS

Possibility of antecipation on request.
Handling: Nil

Security:

Watchfulness granted by a guard

Winter: 0900/1230 e 1330/1730 LMT
Summer: 0900/1230 e 1330/2000 LMT

6 AD ADMINISTRATION

Post::

Aerédromo Municipal Gongalves Lobato
Av. do Aerédromo

3515-775 Lordosa-Viseu

AD phone: +351 232459849

AD Fax:  +351 232451024

AD Mobile Phone: +351 967655962
AD email: aerodromo@cmviseu.pt

AD Director:

Phone: +351 933081965

Email: aerodromo.diretor@cmviseu.pt or
ps.airlaw@gmail.com

7 CUSTOMS

Nil

8 FUEL AND OIL

Fuel: AVGAS 100LL / JET A1
Oil grades: Shell W100
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9 REPARAGAO/MANUTENGAO
Nil

10 COMBATE INCENDIOS
CATEGORIA

CAT 1 (HO)

A pedido:

Voos de Carga ou trabalho aéreo - CAT 5
Voos de Transporte Aéreo de
Passageiros (Max. 19 PAX) - CAT 3

11 RESTRICOES LOCAIS

Operacgao Noturna:

Sao autorizados voos VFR durante a
noite no aerédromo de Viseu nas
seguintes condigcdes:

a. Deve ser submetido um plano de voo e
0 mesmo aceite pelo servico AFIS de
LPVZ;

b. As aeronaves devem estabelecer e
manter comunicagdes radio bidirecionais
com o AFIS;

c. A visibilidade ndo pode ser inferior a
5Km;

d. As aeronaves devem voar fora das
nuvens e o teto ndo pode ser inferior a
450m (1500 FT);

e. O piloto deve manter em permanéncia
o contacto visual com o solo.

Obstaculos:

750m a norte da soleira 18, junto a
localidade de Folgosa, existe um poste
com cerca de 40 metros de altura, sem
balizagem aeronauticas

Torre Mirante (Soima)
Dist.8Km da THR36 Elev.553m Alt.78m
403858N0075255W - lluminado

Atividades potencialmente perigosas:

Aeromodelismo / Parapente / Paramotor:
SR/SS, até 200m AGLS

Nota: As actividades séo realizadas em
contacto direto com o AFIS e serdo suspensa
sempre que se apresentem aeronaves no
circuito de trafego de aerodromo e nas fases de
aproximagao, aterragem e descolagem.

9 REPAIR FACILITIES
Nil
10 FIRE FIGHTING CATEGORY

CAT 1 (HO)
On request:
Cargo Flights or Aerial work - CAT 5
Air Transport (Max. 19 PAX) - CAT 3

11 LOCAL RESTRICTIONS

Night Operation:

VFR flights at night are permitted in Viseu
aerodrome under the following conditions:

a. A flight plan shall be submitted and
accepted by LPVZ AFIS service;

b. Flights shall estabish and maintain two-
ways radio communication with AFIS;

c. Flight visibility shall not be less than
5Km;

d. Aircraft shall fly clear of clouds and the
ceiling shall not be less than 450m
(1500;FT)

e. The pilot shall maintain continuous sight
of the surface.

Obstacles:
750 m from THR 18, near Folgosa
location, mast height 40m not signalised

Tower - Torre Mirante (Soima)
Dist.8Km from THR36 Elev.553m Alt.78m
403858N0075255W - lighted

Potentially dangerous activities:

Model Flying / Paragliding / Paramotoring:
SR/SS, up to 200m AGL

Remark:Activities are conducted in direct
contact with AFIS and will be suspended
whenever there is an aircraft on the aerodrome
traffic circuit or in approach, landing or take-off
phases.
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12 PROCEDIMENTOS

Todas as aeronaves que demandem o
aerdédromo devem contactar o servigo
AFIS para informacgdes de trafego, ndo
obtendo resposta, devem efectuar a
vertical do aerédromo uma passagem a
altitude do circuito para verificagdo das
condicdes de operacionalidade e
informagéo visual respeitante a direcédo e
intensidade do vento

13 INFORMAGAO ADICIONAL

AD Certificado
29Maio2014 / 29Maio2019

Comunicagoes:

Estacao Aeronautica
AFIS -
CS: VISEU INFORMAGCAO
Lingua: PT/EN

FREQ: 122.700 MHz (HO)
Cobertura: 15 NM

Tipo emisséo: A3E

FIS: LISBOA INFORMATION
FREQ 130.900MHz (H24)

Hangares:

1- Aeroclube de Viseu - 600 m2 (30X20);
Porta 18X5 m

2- Dunas Aviation - 750 m2 (30X25);
Porta 20X4 m

3- S.P.H.- 600 m2 (30X20); Porta 16X6 m
4- Astravia Lda - 750 m2 (30X25)Porta
24X7 m

Hotéis: Em Viseu
Restaurantes: Em Viseu e no aerédromo

Transportes: Autocarro para a cidade e
Taxis

Estacao Ferroviaria: Mangualde (19KM)
Saude: Hospital em Viseu

Correios: em Viseu

Banco: Na cidade de Viseu

Turismo: Em Viseu.

12 PROCEDURES

All aircraft incoming the aerodrome shall
contact AFIS for traffic information, in case
of no contact established, shall fly to the
vertical of the aerodrome, at the
aerodrome circuit altitude, in order to
verify operational conditions and visual
information concerning wind direction and
intensity.

13 ADDITIONAL INFORMATION

Certified AD
29MAY2014 / 29MAY2019

Communication Facilities:
Aeronautical Station

AFIS

CS: VISEU INFORMATION
Language: PT/EN

FREQ: 122.700 MHz (HO)
Coverage: 15 NM
EmissionType: A3E

FIS: LISBOA INFORMATION
FREQ 130.900MHz (H24)

Hangars:

1- Aeroclube de Viseu - 600 m2 (30X20);
Door 18X5 m

2- Dunas Aviation - 750 m2 (30X25); Door
20X4 m

3- S.P.H.- 600 m2 (30X20); Door 16X6 m
4- Astravia Lda - 750 m2 (30X25) Door
24X7 m

Hotels: in Viseu
Restaurants: In Viseu and in the AD

Transportation: Bus to the city and Taxis

Railway Station: Mangualde (19KM)
Health: Hospital in Viseu

Post Office: in Viseu

Bank: In Viseu

Tourism:In Viseu.
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CARACTERISTICAS FiSICAS / PHYSICAL CHARACTERISTICS
RWY Dimensoes e pavimento |Resisténcia |Distancias Declaradas
Dimensions and surface |Strength Declared Distances
TORA | TODA | ASDA | LDA
18 1100X30 PCN 1160 | 1160 | 1160 | 1100
36 ASPH B/IFICIWIU 160 | 1160 | 1160 | 1100
STRIP 1230x150m
TWY ASPH
APRON ASPH
RMK: Extenséo Inicial de Pista de 60m em ambas as pistas
RWY Starter Extension of 60m on both RWY's
ILUMINAGAO / LIGHTING
RWY APCH PAPI THR END TDZ RCL EDGE
36 3°
left side X X X
18 3°
left side X X X
TWY lighted. Aerodrome Beacon (Ibn)green flashes Identification “VIS”
SURFACE MOVEMENT GUIDANCE AND MARKINGS
ID SIGN WDI LDI RWY TDZ RWY RCL
MARKS MARKS |DESIGNATION
X X X X X X
ESPAGO AEREO ATS / ATS AIRSPACE
Designagao e Limites Laterais Limites Verticais Classe
Designation and Lateral Limits Vertical Limits Class
Viseu ATZ 404718N0075740W - 404744N0074947W - GND / G
M03946N0074902W - 403920N0075654W - 404718N0075740W 3000FT AMSL

Unidade ATS  |Viseu AFIS

IATS Unit Lisboa ACC FREQ 130.900MHz (HJ); FREQ 132.300MHz (HN)
[Transition 6000FT

Altitude

Nota: A activagédo da ATZ esta sujeita as horas de operagao do AFIS em coordenagédo com o ACC de Lisboa
Remark: IATZ activation is subjected to AFIS operating hours in coordination with Lisboa ACC

IComunicagdse Bilaterais
[Submiss&o de um FPL

[Two-way radio communications
[Submission of a FPL

[Todas as aeronaves a operar na ATZ (incluindo ULM) est&o suijeitas as seguintes condigoes:

Al ACFT (including ULM) operating at ATZ are subjected to the following condictions:
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